
Подготовка

 

Прошло три дня с тех пор, как Луффи вытащили из Импел Дауна. Он был сильно воодушевлен
обещанием старика и, изо всех сил рвался вернуться в прошлое, чтобы снова увидеть своих
накама. Старик, однако, велел Луффи не спешить, намекая, что ему нужно восстановить силы,
которые сильно истощались за время его пребывания в тюрьме.

И вот, наконец, наступили последние сутки, перед тем как он отправится к своим друзьям.

«Просто подождите, ребята» - произнес Луффи, вглядываясь в голубое небо, по которому
медленно проплывали огромные кучевые облака.

«Я вернусь. И на этот раз никто не помешает нам осуществить наши мечты».

После освежающего душа и переодевания в новую одежду Луффи, похоже, больше не мог
сдержать энтузиазма. Все годы, проведенные в ненависти, безнадежности, страданиях и
пустых мечтаниях, были забыты, когда он почувствовал, как едва тлеющие угольки с новой
силой разгораются в его душе, превращаясь в пожар.

Даже отказ старика отправить его обратно пораньше не мог лишить пирата отличного
настроения. Вспомнив о нем, он решил пойти и снова спросить старика об этом.

«Эй, старик.» - сказал Луффи, приоткрывая дверь. Его улыбка сменилась растерянным
взглядом, когда он увидел старика, смотрящего в сделанное им маленькое отверстие.
Понаблюдав за ним пару минут, но так и не дождавшись ответа, его, наконец, одолело
любопытство, и парень подошел посмотреть, на что же с таким интересом смотрит старик.

«На что смотришь?»

«Хм?» - ответил старик, только сейчас заметивший Луффи.

«Аа. Просто смотрю старые приключения вашей команды. Небесный Остров, Остров
Рыболюдей, Панк Хазард. У вас было довольно много приключений» - сказал он с небольшой
улыбкой.

«Да. Я могу посмотреть?» - с восторгом в голосе спросил Луффи.

«Конечно. Один момент» - сказал старик. Затем он схватил края отверстия и растянул их чуть-
чуть пошире, чтобы было лучше видно.



«Хорошо видно?»

Луффи не мог успокоится, радостно вглядываясь внутрь. Напрягши зрение, он мог разглядеть
свой корабль «Таузенд Санни» и, разумеется, своих дорогих накама, бегающих на борту.
Луффи не сдержался и заплакал.

«Не могу дождаться, чтобы сделать все это снова».

«Просто помни. Ты возвращаешься для того, чтобы убедиться, что то, что случилось в прошлый
раз, никогда не повторится» - сказал старик строгим голосом.

Луффи потер глаза рукой «Ладно. Эй, ты видишь всех моих друзей?»

«Конечно.» - сказал тот, махнув рукой над порталом.

Он показывал разных людей из прошлого Луффи.

Дорри и Брогги. Бон Клэй. Ширахоши.

«Мне особенно нравится этот» - сказал он, прежде чем снова махнул рукой.

«И этот.» сказал он, показывая Боа Хэнкок.

«О. Хэнкок и Ширахоши. Почему?» - спросил Луффи.

«Что ты имеешь в виду?» - спросил старик.

«Потому что они красивые» - сказал он, снова оглядываясь на картинку и покраснев с
глуповатым выражением на лице.

«Ты в порядке, старикан? Твое лицо покраснело. Ты заболел, что ли?» - спросил Луффи.

Старик удивленно уставился на Луффи. Он, конечно, прекрасно знал его характер, долгое
время наблюдая за ним через портал, но он и не думал, что этот парень был настолько
толстоголовым.

Старик задумчиво подпер подбородок рукой, а затем махнул ей над порталом, чтобы показать
Нами крупным планом.

«Что насчет нее?» - спросил он.



«Это Нами. Она мой штурман и друг».

«А ее?» - с надеждой спросил он, помахав снова и показывая Робин.

«Она тоже моя подруга. Она любит археологию».

«Ты, должно быть, шутишь. Ты хочешь сказать, что не считаешь их красавицами?» -спросил он.

Казалось, он получил свой ответ, наблюдая за тем, как Луффи, промолчав, просто смотрел на
фотографию со счастливой улыбкой.

«Это безумие!» - вскричал он.

«Как ты можешь не замечать? Посмотри на них. У них точеные фигурки, прелестные лица,
шелковистые волосы, все то, ради чего другие без сомнений поубивают друг друга, лишь для
того, чтобы держаться к ним поближе!»

«Извращенный старикашка.» - сказал Луффи, в результате чего у старика подкосились ноги, и
он бессильно сполз на землю.

Он быстро встал, кряхтя и потирая спину, а затем в ужасе уставился на Луффи, который, к
слову, полностью его игнорировал, махая перед порталом рукой. Видимо пытался заставить его
измениться, чтобы увидеть еще что-то.

'Как он может сохранять хладнокровие при виде этих женщин? Эта женщина – Боа Хэнкок, все
время приставала к нему с ласками, но ему было все равно. Он что слепой? Хотя.. Когда я
показывал ему их, он определенно отреагировал на эту цыпочку Нами. Что бы это могло быть?
Он определенно достаточно взрослый, чтобы...' - застрял он в раздумьях, глядя на Луффи и
портал перед тем, как его глаза расширились.

'Возможно... Это может сработать.' подумал он, прежде чем улыбнуться.

 

«Луффи» - сказал он, медленно подходя к парню.

«Не возражаешь, если я кое-что попробую, мм?»

«Что?» - спросил Луффи, когда старик поднял руку.

«Внимательно смотри сюда» - сказал он, показывая глазами себе на руки.



Луффи посмотрел на фотографию Робин. Он смотрел на картину, окидывая ее взглядом сверху
вниз, справа налево, слева на право, но его лицо все равно оставалось совершенно пустым.

«Что ты имеешь в виду? Это Робин».

«Закрой глаза на секунду.»

Луффи поднял бровь, прежде чем сказать: «Ну ладно» и закрыть их.

Старик, казалось, сосредоточился, когда кончики его пальцев начали светиться в сжатом
кулаке. Веки Луффи постепенно начали светиться так же.

«ОТКРЫТЬ!» - закричал старик, резко раскрывая ладонь.

Луффи открыл глаза, в результате чего свечение на пальцах старика и его глазах, пару раз
моргнуло, а затем бесследно исчезло. Луффи немного вздрогнул, прежде чем оглянуться на
старика.

«Ты хотел открыть мне глаза? Спасибо конечно, но я могу сделать это и сам» - сказал Луффи,
удивленно пялясь на него – «Старик – ты странный.»

«Я просто хочу проверить свою теорию» - оправдался он, а затем, изменил картину на Зоро -
«Теперь внимательно смотри сюда и не отводи взгляда».

Луффи покорно уставился на портал, после чего улыбнулся, увидев своих старых товарищей по
команде. Зоро, Фрэнки, Брук, Нами.

DOKI.

Луффи внезапно почувствовал, как его сердце забилось быстрее при виде Нами. Его щеки
покраснели, когда он уставился на навигатора. Старик заметил это и, немного ухмыльнулся,
изменяя картину. Лицо и частота сердечных сокращений Луффи снова пришли в норму. Затем
он поочередно менял их, показывая то Санджи, то Уссопа, то Робин, то Джимбея или Чоппера.
Старик заметил, что парень снова покраснел, как только на ней показалась фотография Робин.
Он улыбнулся, закрывая портал.

«Что это было?» - в недоумении спросил Луффи - «Почему мое сердце так бьется?»

«Когда это началось?» - спросил старик.

Луффи непонимающе уставился на него.



«Когда я смотрел на Нами и Робин. Только тогда» - ответил он, ощущая, как его сердце снова
замедлилось.

«Какое загадочное чувство» - глубокомысленно сказал он, в результате чего старик снова упал.

 

«Это просто.» - произнес он, вставая на ноги - «Я открыл тебе глаза на женщин».

«А?» - сказал Луффи, явно растерянный.

«Я заметил, что ты был сосредоточен в основном на приключениях и пиратстве. Должно быть,
ты так долго думали только об этом, что у тебя просто не оставалось времени думать о
женщинах. Поэтому я использовал свою силу, чтобы открыть тебе глаза».

«Че, серьезно?» - спросил Луффи, вспоминая то чувство, когда он их увидел - «Мне нравится
это чувство. Внутри тепло».

«Великолепно.» - сказал старик, отвернувшись и хихикнув в кулак.

«Ладно. Давай обсудим, когда отправлять тебя обратно. Как я уже говорил, когда я это сделаю,
у тебя возникнут странные ощущения, как будто нынешнее тело сливается с чем-то другим,
передавая ему воспоминания, силы, и так далее.»

«Ммм.»

«Тебе будет 14. Эйс отправится в свое путешествие, и спустя некоторое время после этого я
отправлю тебя обратно.».

Луффи только кивнул с пустым выражением на лице.

«После того, как ты вернешься, у тебя будет три года для тренировок с Гарпом, и он не должен
узнать обо всем этом. Ты ведь это понимаешь, да?»

Луффи улыбнулся старику.

Старик застыл на месте, а на его лицо наползла тень, после чего он спросил: «Ты ведь не
понимаешь, что я только что сказал, не так ли?»

«Неа» - со смехом ответил он.



'Чертов сопляк' подумал старик, вздохнув и прикрывая лицо рукой.

 

Наступил следующий день, и Луффи не мог отлипнуть от бедного старика, выводя его из себя
дурацкими просьбами: половина из которых состояла из просьб-приказов приготовить пожрать,
а вторая, побыстрее вернуться к своим друзьям.

Он собирался увидеть всех снова. Он собирался стать сильнее, чем когда-либо, и использовать
эту силу, для их защиты.

«Давай, старик. Я не могу больше ждать» - сказал он в очередной раз, крутясь на месте, как
белка в колесе, и улыбаясь, как ребенок получивший свой долгожданный подарок.

«Не торопи меня, Луффи. Мне нужно много времени и сил, чтобы открывать порталы» -сказал
он, сделав несколько глубоких вдохов - «И перестань называть меня стариком. Я говорил тебе
много раз, меня зовут Фил».

"Хорошо, старик-Фил." сказал Луффи, все еще стоя рядом и заглядывая ему через плечо. Фил
прикрыл глаза, а затем глубоко вздохнул и закричал, - «ОТКРЫТЬ!» - вскидывая руки в воздух
и открывая портал в прошлое. За гранью находился никто иной, как 14-летний Луффи, мирно
спящий на покачивающейся ветке дерева с соломенной шляпой, опущенной на лицо.

«Моя шляпа!» - взволнованно прокричал Луффи.

Он не видел эту шляпу уже много лет. Он почти забыл, каково это носить ее: ощущать каждую
соломинку на голове, снимать с нее каждую пылинку, ненароком прицепившуюся в пути.. Он
наблюдал, как Фил медленно разводил руками в стороны, открывая портал достаточно широко,
чтобы он смог пройти сквозь него.

«Хорошо.» - с болью в голосе произнес Фил, изо всех сил пытаясь удержать его открытым.

«И помни. Используй свое время разумно, не трать его по пустякам».

«Верно. И... спасибо, Фил.» - сказал Луффи, искренне улыбаясь, и видя на устах Фила точно
такую же улыбку.

Он прыгнул в него.

«ЮХУУ!» - было последним, что услышал Фил, прежде чем отпустить края дыры, обессилено
сползая на пол. Портал закрылся. Он снова по-доброму улыбнулся, а затем дом вокруг него,
как и он сам, начали стремительно исчезать, растворяясь в небытии.



«Удачи тебе, малыш.» - произнес седоволосый старик, прежде чем окончательно исчезнуть.

Луффи дернулся, свалившись с дерева и ударившись головой о землю.

«Ауч.» - застонал он, потирая ушибленную голову.

Он оглянулся по сторонам, а затем широко распахнул глаза, вспоминая. "Я... Я здесь... Я
вернулся! Я ВЕРНУЛСЯ!" - кричал, носясь как угорелый, смеясь и подбадривая самого себя,
воодушевленный - как никогда раньше.

«Класс. Это действительно сработало». - сказал он, прежде чем остановился и распахнул
жилет, чтобы посмотреть на свою грудь. Он увидел, что там все еще находился его шрам,
оставленный Акаину, и посмотрел на него - «Ты... ты забрал их у меня в прошлый раз. Ты
забрал Эйса. Всех моих друзей! НО НЕ В ЭТОТ РАЗ, МАГМОВЫЙ ТЫ УБЛЮДОК!»

«Луффи!» - раздался крик позади него. Он обернулся и увидел позади себя недовольного
Гарпа, стоящего с бутылкой сакэ в правой руке. «Ты чего тут разорался? Уклоняешься от
тренировок, ну погоди, Гаденыш!»

Луффи уставился на Гарпа, опустив голову так, чтобы шляпа бросала тень на глаза. "Дедушка."
сказал он тихим, спокойным голосом.

«Хм?»

«У меня был сон ... У меня было много друзей... Я их всех потерял». - сказал он. Одинокая
слезинка скатилась по его щеке. Затем он посмотрел на Гарпа решительным взглядом.
«Дедуля, я собираюсь стать королем пиратов!»

Гарп прищурился, бросая на Луффи недовольные взгляды – «Сколько раз я должен
повторять…»

«Я хочу, чтобы ты научил меня всему, что умеешь!» - вскрикнул Луффи, прерывая Гарпа в
середине предложения.

«Тем приемам, которые ты используешь, чтобы быстро двигаться и неожиданно пропадать из
моего поля зрения, а затем появляться за спиной, хватая за шкирку. Помнишь.. Когда
подпрыгнул, чтобы спустить меня с тех воздушных шаров.. Ты как будто летал». сказал он с
дрожью в голосе, прежде чем громко закричать - «научи меня!»

Волна хаки распространилась по лесу, распугивая животных.

Гарп уставился на Луффи, зависнув с открытым ртом.



Мысль о том, что его внук обладает такой силой в столь юном возрасте, поразила его до
глубины души. Однако, шок бывалого морского дозорного, вскоре прошел, и мужчина громко
рассмеялся.

«Итак, хочешь, чтобы я научил тебя всему, даа? Включая те самые шесть техник…?»

«Да. Мне нужно стать сильнее. Если я не... Тогда этот кошмар станет реальностью» -сказал он,
становясь в боевую стойку.

Гарп улыбнулся, отбросил бутылку в сторону и тоже приготовился.

«Хорошо, внучек. Ты сам попросил об этом.»

Но ты все равно станешь морским дозорным, и это окончательно!» - безапелляционно добавил
он.

Дед и его непутевый внук, пару минут пристально смотрели друг другу в глаза, никто не
отводил взгляда, но не потому, что у них было какое-то соревнование, или бессловесная дуэль,
в которой определиться сильнейший – нет, просто каждый из них сейчас был занят своими
собственными мыслями.
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